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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad U wejscia do namiotu spotkania przebywac¢ bedziecie dzien
dostowny | dostowny i noc, przez siedem dni, i doglada¢ bedziecie stuzby
JAHWE,* abyscie nie pomarli, gdyz tak mi przykazat."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad U wejscia do namiotu spotkania przebywaé zatem bedziecie
literacki literacki dzien i noc, przez siedem dni, i doglada¢ bedziecie stuzby
JAHWE, abyscie nie pomarli, poniewaz tak mi przykazat.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Dlatego przy wejsciu do Namiotu Zgromadzenia bedziecie
literacki Biblia Gdanska | przebywa¢ dzief i noc przez siedem dni i bedziecie petnili
straz JAHWE, aby$cie nie pomarli. Tak mi bowiem
rozkazano.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Przetoz przy drzwiach namiotu zgromadzenia trwac
literacki bedziecie we dnie i w nocy przez siedem dni, a strzec
bedziecie rozrzadzenia Panskiego, abyscie nie pomarli; bo
mi tak rozkazano.
BJW Przektad Biblia Jakuba We dnie i w nocy mieszka¢ bedziecie w przybytku, pilnujac
literacki Wujka strazy PANSKIEJ, aby$cie nie pomarli: bo mi tak
przykazano.
BT'99 Przektad Biblia Przez siedem dni dzien i noc bedziecie trwa¢ u wejscia do
literacki Tysiaclecia Namiotu Spotkania oraz zachowacie zarzadzenia Pana,
aby$cie nie pomarli. Taki nakaz otrzymatem.
BW Przektad Biblia U wejscia do Namiotu Zgromadzenia przebywac bedziecie
literacki Warszawska siedem dni, dzief i noc wykonujgc shuzbe Panska, abyscie
nie pomarli, gdyz tak mi rozkazano.
EKU'18 | Przektad Biblia Przez siedem dni 1 nocy bedziecie przebywac¢ u wejscia do
literacki Ekumeniczna Namiotu Spotkania, wykonujac stuzbe dla JAHWE, abyscie
nie umarli, gdyz tak mi polecono.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przez siedem dni, dniem i nocg, b¢dziecie przebywac przed
literacki wejsciem do Namiotu Spotkania, pehigc straz przed
JAHWE, abyscie nie zostali pokarani §miercig. Takie
bowiem otrzymalem polecenie”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | U wejscia do Namiotu Zjednoczenia bedziecie czuwaé
literacki dzien i noc, przez siedem dni. Tak to bedziecie pehili straz
u Jahwe, byscie nie pomarli; to wtasnie zostato mi
nakazane.
PEC Przektad Tora Pardes Pozostaniecie u wejscia Namiotu Wyznaczonych Czasow
literacki Lauder dzien i noc przez siedem dni i bedziecie przestrzegaé
obowiazku [natozonego na was] przez Boga - abyscie nie
poumierali, bo tak zostato mi przykazane.
TUB Przektad bi6umis. Houit I mpu nBepsAX maTpa CBIMYCHHS CHIITUMETE CiM THIB JICHb 1
literacki nepeknan YBT | giy, I 36epiratumere rocrnoani 3anoBii, mo6 BU He
Pagaina nomepiau. bo Tak meni ['ocioas 3anoBiB.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bedziecie zostawac przez siedem dni, dzien 1 noc, przy
dynamiczny | Gdanska wejsciu do Przybytku Zboru i bedziecie przestrzegali

stuzby dla WIEKUISTEGO, abyscie nie pomarli; bo tak mi
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rozkazano.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I bedziecie sta¢ u wejscia do namiotu spotkania dniem
dynamiczny | Swiata i nocg przez siedem dni, i macie trzymaé¢ obowigzkowa
straz dla JAHWE, zebyscie nie pomarli; bo tak mi
nakazano”.
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